印度洋剑鱼渔业改进项目
Proyecto de mejora pesquera del pez espada en el Océano Indico
Fishery Improvement Project for Swordfish in the Indian Ocean


· 该项目旨在通过安全处理和从延绳钓具上释放以及更好的数据收集来提高偶然捕获的动物的生存率。
· Este proyecto existe para mejorar la supervivencia de los animales capturados incidentalmente con un manejo y liberación seguros del palangre y una mejor recopilación de datos.
· This project exists to improve the survival of animals caught incidentally with safe handling and release from the longline gear and better data collection.
· 印度洋金枪鱼委员会要求船东和船长认可印度洋箭鱼延绳钓捕捞的最新决策和科学，帮助实现这一目标。这些包括：
· Se pide a los propietarios y capitanes de buques que ayuden a alcanzar este objetivo reconociendo las últimas decisiones y la ciencia sobre la pesca con palangre del pez espada en el Océano Índico por parte de la Comisión del Atún del Océano Índico. Estos incluyen:
· Vessel owners and captains are asked to help reach this goal by recognizing the latest decisions and science for longline fishing on swordfish in the Indian Ocean by the Indian Ocean Tuna Commission. These include:

	标记齿轮并将用过的齿轮返回港口而不是海上处理

Marcar el equipo y deshacerse del equipo gastado en el puerto, no en el mar.

Mark the gear and dispose of spent gear back at port, not at sea
	安全地避开和释放海鸟和海龟，以提高它们的生存率。
海鸟：使用 ACAP 海鸟脱钩指南。海龟：在浅延绳钓组中使用圆钩和有鳍鱼饵。

Evite y libere aves marinas y tortugas de manera segura para mejorar su supervivencia. 
Aves marinas: utilice la Guía de desenganche de aves marinas del ACAP
Tortugas: Utilice anzuelos circulares y cebos para peces en lances de palangre poco profundos.

Avoid and release sea birds and turtles safely to improve their survival. 
Seabirds: Use the ACAP Seabird De-hooking Guide
Turtles: Use circle hooks and finfish baits in shallow longline sets.
	使用尼龙代替导线来避免鲨鱼

继续安全地处理和释放鲨鱼，以便它们能够生存。

Evite los tiburones utilizando nailon en lugar de conductores de alambre. 

Continúe manejando y liberando tiburones de manera segura para que puedan sobrevivir.

Avoid sharks by using nylon instead of wire leaders. 

Continue to safely handle and release sharks so they can survive.
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	记录蓝马林鱼、黑马林鱼和条纹马林鱼的偶然捕获量。

Registre las capturas incidentales de marlin azul, marlin negro y marlin rayado.

Record incidental catches for blue marlin, black marlin, and striped marlin.




